INDOOR @  Erlebnislabyrinth mit Billchenbad
© [nformation

@ Hamsterrolle

und 4 vers. Rutschen
@ Kleinkindertrampoulin
@ Kleinkinderhiipfburg
@ Spidertower XXL

Bereicht @ Trampoulinlandschaft
® Kindereisenbahn , Thomas” @ Elobuis-Hipfburg

@ Baustenecke
@ Kleinkinder-

® Interactive Challenge @ Wabbelberg / Softmountain

® Klettorelement in Rutsche gp Rirjoe
@ Hallonbolzplatz

® Aigame

@ Massagesessel
# Freikletterwand

® Karussel 0UTDOOR
® 4 gawinnt # professionelle Minigolfanlage

@ Kletterelement mit Rutsche & Trethoote ' |

& Ruhezone am Teich ‘

® Bistro B Grillplitze

® Sitzplitze @ Volleyballfeld

® Zuckerwatte 8 Piratenschiff

® Kottonkarussell #  Saison-Uberraschung

@ Elektrokartbahn ® Klotterelement mit Rutsche

® Toilette / Still + Wickelraun® Tischtennisplatte A
® Baskethall
® Kinderbagger

n Spielautomaten

® Biergarten (ohne Dberdachung) (W=

5

Kindergirten, Schulen und &hnliche Institutionen erhalten
Sonderkonditionen und individuelle Offaungszeiten!

Sprechen Sie uns an.
Von Mai bis September sind Grillplitze reservierbar.

Kindergardens, schools and similar insitutions will be
given special prices and individual opening times! For
further information, please contact us.

From may to september barbecuing areas are reservable.

Kleinkinder bis 1 Jahr frei
(mit Nachweis)

Kind ab 1 Jahr bis 17 Jahre 11,00 €
(mit Nachweis)

Erwachsener ab 18 Jahre 5,50 €
(mit Nachweis)

Senioren ab 65 Jahre frei
(mit Nachweis)

Rollstuhlfahrer frei

Kinder ab 70% Behinderung 5,50 €

Der.barrierefreie Erlqb_nispark
fiiridieganzelkamilie
2ufliber10:000/m2

14:00 bis 19:00 Uhr
12:00 bis 19:00 Uhr

Donnerstag & Freitag
Samstag & Sonntag

Feiertage (RLP) 12:00 bis 19:00 Uhr

egal, welcher Wochentag

in den Ferien (RLP)

Donnerstag bis Sonntag 12:00 bis 19:00 Uhr

weitere Infos unter:
www.kinderspielundspassfabrik.de
K3 kinderspielundspassfabrik
Minigolf, Paddelteich & AuBenbereich von Mai - September gedffnet.

Outdoor open from may till september.

Enter the play elements only in socks.

Betreten der Spielelemente nur mit Socken! l
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3 Biergarten (mit Uberdachung) 5 i
@ Kisttorelement mit Rutsche ®  Kostenfreie Parkplitze @
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P www.kinderspielundspassfabrik.de| E-Mail: info@kinderspielundspassfabrik.de

Wir fiihren regelmaig freiwillige TUV Priifungen durch.

Entersweilerstrafle
Unsere Mitarbeiter sind fachkundig. 54| Kaiserslautern (Nihe Warmfreibad)

.Huhuil;ﬂmn Tel.: 06 31/ 34 100 900 | Fax.: 06 31/ 34 100 901
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Am 30.10.08 eriiffnete der groBartige Familienpark “Kinder Spiel & Spaf) Fab-
rik” die Tiiren der neven Riumlichkeiten. Auf iber 10.000 m?, im In- und Out-
doarbereich, entetand fiir die gesamte Familie ein unglaublicher Erlebnispark. !

On October 30th in 2008 we opened our fabulous Kinder Spiel &
Spafl Fabrik. With over 10,000 sqm in- & outdoor areas the

adventure park is worth visiting with the whole family. %

To start your visit at Kinder Spiel und Spafh Fabrik you will find 2
slide right behind the information desk. If you are a builder, you will
like the huge building blocks located near the baby ball pond. Also

Gleich hinter der Information befindet sich ein grofier separater
Kleinkinderbereich, mit einer tollen Bausteinecke, Kletterelementen mit
Rutsche, sowie ein Billchenbad mit angrenzender Softelementecke. Auch fir
ginen Baby-Wickel/-Stillraum haben wir gesorgt.
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soft-play area for smaller children can be found right there.

T
Einmal mit Thomas der Lokomotive seine Runden drehen oder selbst das _;i! !L==
Gaspedal auf unserer Elektrokartbahn bedienen, der Traum eines jeden = i [ The children's rail is an attraction and fun for the whole family. If you
Schumi-Fans. Fiir unsere griBeren Gaste ist unser Hochseilgarten meist von bl W - F!E.! like parich fairs, you might also like the chair-o-planes next to the
grofiem Interesse. 2 %" J "‘q'r air hockey and the racers. Adventurers might also like the high ropes

Posn -' ' 'M course. Climbing mountains is made possible indoor as well — try the
Der Wabbelberg ist fiir die Kleinen ein besonderes Highlight, hier kinnen Sie NG+ T A | soft mountain or the Spider XXL Tower with its playing parcours!
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klettern, hiipfen und rutschen. Gleichzeitig stirkt dieser die Matorik ihrer
Kinder. Gleich nebenan befindet sich der Spidertower XXL mit einem

aufreqenden Spielparcous. Natiirlich dirfen auch Trampoline bei uns nicht \ I?l.lph"é z00 E"ﬂﬁTEi ch
Lol mit: Liegestiihlen}

Future David Beckhams can practice their football skills at the soccer
hall. If you liked the high ropes course, you will also like the elimbing

wall ag well as the climbing scaffold with an included wave slide! w
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Und fiir alle, die mal ein grofier FuBiballstar wie David Beckham werden
mbchten haben wir Bolzplitze, auf denen alle Kniffe und Tricks des Stars bis
ing Detail geiibt werden kiinnen. Langeweile gibt es bei uns nicht - der F:tlrw

Boredom will not arise at Kinder Spiel und Spafl Fabrik since we
widen our possibilities constantly. After you did that many activities

i indoors, in summer time it is time to experience the outdoor area.

Probably you want to have a little relaxing time in our relaxing-zone
while you can watch the kids on our little lake on their canoe or
pedalo ride. Playing on the corsair will show you how Jack Sparrow
felt steering his ship — experience the pirate feeling!

wird stindig um neue Spielgerite erweitert.
Er ist und bleibt ein Universum an Vergniigen! "_{":“ P
In unserem Bistrobersich kann man sich za familienfreundlichen Preisen bei”

ginem Kaffee, oder wenn der grofie Hunger kommt, starken.

ImPartybereich
oder auf dem
Grillplatz

Ein eigens angelegter See mit Trethooten bietet im Sommer genau die
richtige Abkiihlung. Im hinteren Qutdoorbereich bieten wir einen
professionellen Minigolfplatz fiir die ganze Familie.

A little sportier can be a match on the outdoor- volleyball- field or

climbing seaffold.
Und falls Sie mal eine Auszeit benttigen gibt es tolle Sonnenliegen und fiir

Papi ein kilhles Bier in unserem Biergarten. Von hier aus haben Sie ihr Kind
immer im Blick, wenn es Captain Jack Sparrow auf unserem Piratenschiff
nacheifert. Hier befindet sich auch ein grofies Volleyballfeld und
Strandkirbe, falls die Sonne mal zu warm wird.

After having experienced so many different areas, you might want to
have a drink or some food as well. Enjoy our meals in the indoor-
bistro or in our outdoor restaurant.

Feier deinen Geburtstag mal anders und nutze dabei unsere super
Geburtstagsangebote und erlebe einen unvergesslichen Tag bei uns.
Fiir Fragen steht [hnen unser Team jederzeit gerne zur Verfiiguna.

Celebrate a very special birthday at Kinder Spiel und Spafi Fabrik!
Enjoy our birthday specials and spend an unforgettable day af our
park!

Our outdoor area furthermore is host of some barbecue areas to have
a barbecue in a very special surrounding!
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Man kann unsere Grillplatze fiir eigene Grillparties anmieten. Wihrend Papi
grillt und Mami sich vom Alltagsstress erholt, spielen die Kids mit Omi und
Opi Minigolf oder toben durch unsere grofie Spielwelt.

For further information about our specials please contact our team.



